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شناسی نظم و نثر فارسیسبکعلمی نشریه 

 )بهار ادب(

چکیده:
كنون قصاید او  تاكه  استمشروطه  ۀالممالک فراهانی از شاعران بزرگ دورادیب: زمینه و هدف

بررسی ویژتیهای . هدف از این مقاله اندشناسی مورد پژوهش قرار نگرفتهاز دیدتاه سبک

الممالک فراهانی است كه در آن ویژتیهای منتخب از دیوان ادیب ۀقصید پنجاهشناسی سبک

سبکی قصاید در سه سطح زبانی، ادبی و فکری مورد بررسی قرار ترفته تا خوانندتان با ساختار 

 .آشنا شوندبیشتر شعری و شخصیت ادبی این شاعر 

-ای و فیشبرداری و روش تحلیلیمطالعات كتابخانه اساس در این پژوهش بر :روش مطالعه

 ۀسه حوزدر الممالک منتخب از قصاید ادیب ۀقصید پنجاهتوصیفی به بررسی و تحلیل دقیق 

 .ادبی و فکری پرداخته شده است ،زبانی

جناس بیشترین  جآن است كه آرای الممالکجمله ویژتیهای زبانی در قصاید ادیب از :هایافته

ی هستند. وندسهم را در ایجاد موسیقی درونی دارد. افعال ساده چندین برابر افعال مركب و پیش

كاربرد لغات و اصطلاحات و افعال كهن و همچنین كاربرد كلمات و تركیبات عربی از بسامد بسیار 

کنیه م ۀفعلی، استعار هایبلاغی بیشترین بسامد را به ترتیب كنایه ۀی برخوردار است. در حوززیاد

در میان صنایع بدیعی نیز ابتدا تلمیحات تاریخی و سزس و  و تشبیهات مركب تشکیل میدهند

 .تلمیحات دینی و مراعات نظیر بیشترین بسامد را دارند

لغات و تركیبات عربی نشان از تسلط و مهارت شاعر در استفاده از  زیادبسامد  :گیرینتیجه

 ۀجاهلیت و همچنین احاطه به امثال و سایر ۀمتون معتبر عربی و دیوانهای شاعران عرب دور

. بسامد افعال ساده در برابر افعال مركب نشان از آن است كه شاعر از افعال ساده بیشتر داردعرب 

 اصطلاحاتلغات و  زیادبسامد  ر و هیجانات درونی خود بهره برده است.به منظور بیان صریح افکا

 بزرتترین مضمون موجود در قصاید. میباشد گر علاقج فراوان شاعر به سبک خراسانینشاننیز كهن 

میباشد و بعد از آن مضامین دینی و مذهبی و مسائل بخشی مردم دوستی و آتاهیشاعر، وطن

.دیده میشودفراوان  وی تربیتی و اخلاقی در اشعار

 4154آذر  49 :دریافت تاریخ  

 4154دی  64:  داوری تاریخ  

 4154بهمن  57: اصلاح تاریخ  

4154اسفند  65: پذیرش تاریخ  

 :كلیدی كلمات 

شناسی، شعر،سبک

الممالک فراهانی، قصیده.ادیب
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ABSTRACT 
BACKGROUND AND OBJECTIVES:  Adib al-Mamalek Farahani is one of the great 
poets of the constitutional period, whose poems have not been studied from 
the point of view of stylistics. The purpose of this article is to examine the 
stylistic characteristics of 50 selected poems from Farahani's Diwan Adib al-
Mamalek, in which the stylistic characteristics of the poems are examined on 
three levels: linguistic, literary, and intellectual, so that readers can get to know 
more about the poetic structure and literary personality of this poet. 
METHODOLOGY: In this research, based on library studies and data collection 
and using descriptive analytical method, a detailed analysis of the stylistics of 
50 selected poems of Adib al-Mamalek in three linguistic, literary, and 
intellectual fields has been done. 
FINDINGS: One of the language features in the poems of Adib al-Mamalek is 
that puns play the greatest role in creating inner music. Simple verbs are many 
times compound verbs and prefixes. The use of old words and terms and verbs, 
as well as the use of Arabic words and compounds, have a very high frequency. 
In the rhetorical domain, the most frequent are current allusions, metaphorical 
metaphors, and compound similes, and historical allusions, followed by 
religious allusions and observances, are the most frequent among creative arts. 
CONCLUSION: The high frequency of Arabic words and compounds shows the 
mastery and skill of the poet in using authentic Arabic texts and divans of Arab 
poets of the Jahilit period, as well as her surroundings with Arab proverbs and 
others. The frequency of simple verbs compared to compound verbs shows that 
the poet has used more simple verbs to express her inner thoughts and 
emotions. And the high frequency of old words and terms also shows the great 
connection of the poet to the Khorasani style. The biggest theme in the poet's 
poems is patriotism and raising people's awareness, and after that religious 
themes and educational and moral issues can be seen a lot in her poems. 
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 مقدمه

باشد؛ زیرا آن آثار می جشناسانمطالعات سبک ،های بررسی زبانی، ادبی و محتوایی آثار ادبییکی از متداولترین شیوه

محتوایی مورد بررسی قرار های ساختاری و اثر ادبی بطور دقیق از جنبه شهای سبکی است كهطریق پژوه از

میباشد و در انتقال ادبی بازتشت  ۀكه از واپسین نمایندتان دور ،الممالک فراهانیمورد اشعار ادیب در .میگیرد

نیز این قاعده صدق میکند؛  ،مشروطه نقش پراهمیتی ایفا كرده است ۀقاجاریه به دوردورۀ شعر فارسی اواخر 

 تحقیق دلیل همین بهپذیر نخواهد بود و فهم اشعارش بطور دقیق امکان ،كه بدون پژوهشهای سبکی بطوری

اسی شناساس سبک در این پژوهش بر هرو نگارند شناسانه پیرامون اشعار او ضروری به نظر میرسد. از اینسبک

 .استمنتخب از دیوان این شاعر پرداخته  ۀقصید پنجاهادبی و فکری در  ،به بررسی دقیق سبک زبانی ،ساختگرا

 

 پژوهش ۀسابق
الممالک فراهانی صورت ترفته است اغلب حول محور مضامین سیاسی كنون پیرامون اشعار ادیب پژوهشهایی كه تا

بازتاب تاریخ مشروطه در دیوان » جدر مقال كه (4345؛ مانند جدیدی و شاهرخی )بوده استو اجتماعی و دینی 

 اند. شفیعی قهفرخی، فاطمیمورد مطالعه دادهبرانگیختن ایرانیان بر ضد دشمنان را بحث « الممالک فراهانیادیب

به بررسی مسائلی  «الممالک فراهانیهای سیاسی آثار ادیبدرونمایه»ای با عنوان در مقاله( 4344و رحمانی )

مضامین » جر مقالد( 4345) اند. تسلیم جهرمی و طالبیانهمچون تجددخواهی، سیاست و آزادیخواهی پرداخته

های ادبیات پایداری در اشعار این شاعر جلوه «الممالک فراهانیهای ادبیات پایداری در اشعار ادیبپایداری و بنمایه

ای با عنوان نیز در مقاله( 4345جهانشاهی افشار )اند. دوستی را مورد مطالعه قرار دادهت ملی و وطنهمچون هویّ

 تا .پرداخته است بلاغی قرآن در اشعار شاعرر به بررسی تأثی «الممالک فراهانیادیب تجلی قرآن كریم در دیوان»

الممالک در قصاید او بصورت كاربردی و تخصصی هیچ پژوهشی تحقیق ساختاری سبک شعری ادیب ۀكنون در حوز

 .صورت نگرفته است

 

 بحث و بررسی

ع  صر ج نگ ار و ادی ب برج  ستق( ش اعر، روزنامه4677-4335الممالک امیری فراهانی )میرزا محمدصادق ادیب

 جهان تشود.ب  ه دیده پرور ای عالم و ادبدر روس  تای ت  ازران از تواب  ع اراک در خانوادهكه  است م  شروطیت

د زاو علوم ادبی زمان را ن. ادیب از كودكی به آموختن علوم و ادبیات فارسی و تازی و زبانهای اروپایی اشتغال یافت

تویی و تخلّص وی سرودن شعر را با مدیحه. شاعری برجسته بود جاستادان فن فراترفت و در زمان خود در پیش

« یامیر»قرار ترفت و تخلّص خود را به  ،توجه امیر نظام تروسی، وزیر فوائد عامه بعدها موردكه آغاز كرد « پروانه»

ارسی و عربی، با زبانه ای فران سه، انگلی سی، تركی، پهلوی و بر تسلط بر زبان و ادبیات ف علاوه ادیب تغییر داد.

 زندتی وی را میتوان به دو بخش. »به ره داشت حکم تو  ، نج وم،رم لعلم كلدانی آش نا ب ود و از عل ومی نظی ر 

ه ك اول شاعری است م داح و واب سته ب ه دربار قاجار دورۀپیش از مشروطیت و پس از مشروطیت تقسیم كرد. در 

و  زبانی فخیم این دوره در كلامش دیده میشود. زب ان وی در قصاید یسیاسی و انتقاد ،كمتر موضوعات اجتماعی

دوم با پیدایش انقلاب مشروطه و عمومی  ۀام ا در دور ؛آورداشعار سبک خراسانی را ب ه ی اد م ی كهاستوار است 

س ی، ااز م ضامین سی سرشارت أثیر مسائل سیاسی و اجتماعی روز قرار میگیرد و  تح ت ویشدن ادبیات، ش عر 

 .(4376 :4376، پور)آرین اجتماعی و انتق ادی میگردد
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 الممالک فراهانیمنتخب از دیوان ادیب ۀقصید پنجاهشناسی سبک
 سیزدهم و سبک حد واسطسبک دورۀ بازتشت، اواسط قرن دوازدهم تا پایان قرن »بندی شمیسا با توجه به طبقه

الممالک (. بنابراین با توجه به اینکه ادیب43: 4375، )شمیسا« یا دوران مشروطیت نیمج اول قرن چهاردهم میباشد

دورۀ بازتشت و دورۀ مشروطه  شمسی وفات نموده، سبک او حد وسط 4335شمسی متولد شده و در  4677در 

بویژه  ،ای كه شعرش از لحاظ زبانی و ادبیتأثیر پذیرفته است؛ بگونه و طبیعتاً از ویژتیهای شعری هر دو دورهاست 

ان از میبه شعر دورۀ بازتشت تعلق دارد و از نظر مضمون و محتوا در ردیف شاعران مشروطه میباشد. ادیب  ،زبانی

لی رح محور اصطبرای از قصیده زیرا  ؛است نشان داده ترایشانواع قالبهای شعری، بیش از همه به قصیده و قطعه 

 رد.استفاده میک نجومی و مضامین تاریخی، قرآنی شعرهایش یعنی بیان مضامین سیاسی و اجتماعی و همچنین

 

 سطح زبانی

است كه نقش اساسی در شکلگیری ساختمان  شعروزن عروضی  ،منظور از موسیقی بیرونی موسیقی بیرونی:

حر بادیب، از میان قصاید منتخب برانگیز در مخاطب دارد. شعر و همچنین برانگیختن عواطف و احساسات تخیل

تری را نسبت به دیگر بحرهای بیشبا سیزده مورد، بسامد  (نلمفاعلن فعلاتن مفاعلن فع)مجتث مثمن محذوف 

هزج مثمن اخرب  ،مورد شش (مفاعیلن مفاعیلن فعولن)زج مسدس محذوف ه هایبحرهمچنین . دارد عروضی

مفتعلن فاعلات مفتعلن )بحر منسرح مثمن مطوی منحور  ،موردچهار  (نولمفعول مفاعیل مفاعیل فع)مکشوف 

بحر رمل ، مورد هفت (مفعول فاعلات مفاعیل فاعلن)بحر مضارع مثمن اخرب مکفوف محذوف  رد،مو پنج (فع

فاعلاتن فعلاتن )بحر رمل مثمن مخبون محذوف و  مورد پنج (فاعلاتن فاعلاتن فاعلاتن فاعلن)مثمن محذوف 

كه  ایدر اكثر قصاید ادیب فخامت و سنگینی وزنها دیده میشود؛ بگونه .را شامل میشوندمورد سه  (فعلاتن فعلن

 اند. ارع بیشترین وزنها را به خود اختصای دادهدر بین قصاید منتخب، به ترتیب بحرهای مجتث، منسرح و مض

ر كلمات شعر محکمت جقافیه باید از هم» ، قافیه و ردیف شعری است.موسیقی كناریمنظور از  موسیقی كناری:

در میان قصاید (. 93: 4373، كدكنیشفیعی« )های شعر را به یکدیگر پیوند میدهدزیرا پاره ؛تر باشدو استوار

می ردیف اسبا مورد و  یازدهردیف فعلی های با قصیده ،میاناین است كه از  مورد هفدهف صاید مردّق ،منتخب ادیب

 ایردیفهای بلند دو تا سه كلمهبا  ،مورد شانزدهای كلمهردیفهای كوتاه یکقصاید با همچنین میباشد.  مورد دو

 .مورد میباشد چهارحرف )را(  اردیفهای ببا مورد و  یک
قصیده را به خود اختصای داده است؛ ویک سیاز این میان  كهتکرار قافیه نیز در اكثر قصاید ادیب دیده میشود 

این نبینی كه چو هنگام بهار آید / شاخ خرم شود و غنچه به بار » مطلعبا  وچهارمچهلۀ بعنوان مثال در قصید

مرتبه  دوهر كدام  «بهار، سوار، خار، یار و هزار»ای ههوای و مرتبهسه  «خوار» ۀوای ،مرتبه چهار «بار» ۀوای ،«آید

مکان ااین او وسیعی از لغات و تركیبات فارسی و عربی( به  جوسیع لغات ذهنی ادیب )مجموع ۀدایر. اندتکرار شده

های دشوار در قصاید وی به همین دلیل كاربرد قافیه برآید. ایسرودن شعر با هر قافیهعهدۀ داده است كه از  را

ای یدهبعنوان مثال قصبرای خلق كلمات ابتکاری و مضامین نو میباشد؛  كارتیری ذهن خلاقنشان از توانمندی در به

 :بیت سروده است كه مطلع آن چنین است ویکچهلدر  «جیم»وی با رَ

 شاهد صبح ابلج ۀچو شد چهر

 

 ز خورشید بستند زرینه هودج 

 (.444ی : الک فراهانیالمم)دیوان ادیب 
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كه از تکرار حروف و كلمات به وجود  ،بر موسیقی بیرونی و كناری، موسیقی درونی نیز علاوه :موسیقی درونی

مجموعج هماهنگیهایی كه از رهگذر وحدت یا تشابه و تضاد صامتها و »آید، سبب غنای موسیقی شعر میشود. می

شدۀ آن را نام های این نوع موسیقی است. اتر بخواهیم انواع شناختهآید جلوهمصوتها در كلمات شعر پدید می

 .(346: 4373، )شفیعی كدكنی« ید یادآور شویمانواع جناسها را با ،ببریم

قی كلام، لب و افزایش موسیاالممالک برای تفهیم بیشتر مطیکی از تواناییهای بسیار شگرف ادیب :تجنیسالف( 

 كاربرد فراوان انواع جناس است.

 جناس زاید )مذیل(: 

 ؟تنجهریخت در  تنجكه زر از  كجاست آن

 
 ؟دربند كه در از روی بست بر كجاست آن 

 (656الممالک فراهانی: ی )دیوان ادیب  

 (654 )همان: صیرفی آسمان سکه به دینار زد / شد رنگ رخ یاسمین زرد زرتا كه چو 

 ف: جناس مطرّ

 فضل تو را ایزد دادار خواند آیت

 

 حمد تو را احمد مختار زد رایت 

 (657)همان:                                  

 جناس اشتقاق: 

 فرا پیشم آورد و تفت ركابش

 

 و این است منهج مركوب استكه این  

 (655 همان:)                                 

 ز علت العلل چه خبر باشدا

 

 مادون علتفوق و  معلول 

 (441)همان:                                  
 :اشتقاقشبه جناس 

۰

۲۰۰

۴۰۰

۶۰۰

۸۰۰

۱۰۰۰

۱۲۰۰

۱۴۰۰

۱۶۰۰

۱۸۰۰

ردیف پایانی ردیف فعلی ردیف حرف ردیف اسمی قافیه پایانی قافیه اسمی قافیه فعلی

بسامد ردیف و قافیه در قصاید منتخب ادیب الممالک فراهانی
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 شوكراناز  شاكرانعلم سقراطی رسد بر 

 

 حکمت بقراطی آرد بر فقیران فیقرا 

 (445همان: )                                 

 جناس مضارع: 

 با خرد و كربز و دانش حسبدر 

 

 فرخ و فرخنده بهار آید نسبدر  

 (663)همان:                                   

 سراب هنیلش تشت خرابمصرش تشته 

 

 زدوز جگر پر ز تاب آه شرربار  

 (654)همان:                                   
  :جناس ناقص

 افشاند شکرمیر از لب  شکربه 

 

 پس این مطلع سرود از شکرین لب 

 (433)همان:                                   

 جناس تام: 

 فتاد زهره ز اورنگ آبنوس به خاک

 

 و نایش اندر لب چنگدر  چنگششکست  

 (451)همان:                                  

 جناس خط: 

 كشوریان استه سر این شه بتا 

 

 ستمهناهم نقل  ،شانمهیاهم عیش  

 (444)همان:                                  

 از اثرم فرق باید كرد اثلم

 

  اعصبدور باید كرد  اعضباز  

 (434: ی همان)                              
 جناس قلب: 

 علممسلم است كه تر در میانه نبود 

 

 بیجاست عملو قوای ما همه بیمصرف  

 (443 همان:)                                 

 تتابوت دو انگش جاز تخت تو تا تخت

 

 مذلت دو سه تام است خاکتو تا  كاخز و 

 (474)همان:                                  



 653/ الممالک فراهانیشناسی قصاید ادیبسبک

 

 
 

ر است كه بیشت« تکرار»الممالک در حوزۀ موسیقی بیرونی، از دیگر ویژتیهای برجستج شعر ادیب ر:تکراب( 

كارتیری آرایج تکرار، بر غنای بصورت تکرار واج و تکرار وایه مشاهده میشود. شاعر در حقیقت میخواهد با به

 موسیقی شعر خود بیفزاید. 

 تکرار وایه در شعر ادیب بصورت تکریر، طرد و عکس و بویژه تصدیر به كار میرود: تکرار واژه:

 تکریر: 

 محال است كارهای بزرگفرد فرد ز 

 

 ولی ز جمع توان خواست هرچه خواهی خواست 
 (443: ی همان)                              

 چند بر این تن فلک پسندد خواری؟

 

 نه من حدیدم و خارا مهلا مهلا 

 (465)همان:                                  

 است ار دمد در دشت یا در بوستان ماه ماه

 

 است ار بود در شهر یا در روستا شاه شاه 

 (457)همان:                                  
 :طرد و عکس

 از راست كژسازد جدا نه  راست از كژنه 

 

 ؟محاكمت پرداختچگونه داند كار  

 (491: ی همان)                              

 قرآن و هنر و دانش و هوش سر تا پا

 

 فضل و كرم و حکمت و پند پا تا سر 

 (665)همان:                                  
 ردالصدر علی العجز:

۰

۱۰

۲۰

۳۰

۴۰

۵۰

۶۰

جناس زاید 
(مذیل)

جناس 
اشتقاق 
ریشه ای

جناس 
مضارع

جناس 
مطرف

جناس 
اشتقاق 

(اقتضاب)

جناس خط جناس تام جناس قلب

بسامد جناس در قصاید منتخب ادیب الممالک فراهانی
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 مال دتران لیک كند از بردن پروا

 

 ستپروااز دادن مالش به كسان هیچ نه  

 4(96)همان:                                   

 چون كه دیدی بر او جان چنان فشانم

 

 ها فشانز پروانه بر شمعها جان 

 (463)همان:                                 
  :رد العجز علی الصدر

 خبیث لئیم چو این شنید بزد بانگ كای
 سیم خود ز من بگرفت ،یافت نشد شیرچو 

 

 د نایاببُ شیرمریض داده مرا وجه و  

 خراب تو این ضرر زدیم ای پلید خانه

 (474: ی همان)                                   

  ز:رد الابتدا علی العج

 حکیم كه شاید ربردم دل را ب

 

 پندتوید نکرد سود بر او  پندش 

 (665)همان:                                   

 :علی العروض الصدر رد

 جعفریتره نخواهد تشت زر  جعفری

 

 سرود احمدا شد آیت احمد نخواهد 

 (459)همان:                                   

 :العروض علی العجز رد

 اركانكفر منهدم  جزلزل ز ببین

 

 را اركانعمارتی كه ستون است چار  

 (455)همان:                                  

 :العروض علی الابتدا رد

 موجز قطره دیده نگردیده هیچ جنبش 

 

 جنبش مخصوی بحر طوفانزاست موجكه  

 (446)همان:                                   

 بیت یاات یک مصراع در كلم مصوت یا صامت یا چند آرایی تکرار یکواج ایی(:آرواج) همحروفی و همصدایی

ه از برخاستموسیقی  .میکند ترو اثربخشی آن را افزون ترآهنگكلام را خوش، تکراراین كه  ایبگونه میباشد؛

 . در شعر ادیب نیز تکرارایجاد میشود مصوتها آراییموسیقی است كه از واجآن عموماً محسوستر از  صامتها آراییواج

 اشعارش افزوده موسیقیغنای  واجها، بخصوی تکرار صامتها بسامد زیادی را به خود اختصای داده كه این امر  بر

  است. 

 ته ای به كف آر آندامان خاصه

 

 از كف بهل چرا و چه و چون را 

 (445: ی همان)                             

 ز قول زور شود زورمند زار و زبون

 

 نه شهر زور بدینسان تباه و نه زور است 

 (495)همان:                                  

                                                      

 .434 -444 -474 -449 -444 -649 صفحات :های بیشتر ر.ک. به برای دیدن نمونه .4



 655/ الممالک فراهانیشناسی قصاید ادیبسبک

 

افیج قآورد كه به آن میها نیز قافیه ع، در درون مصراخود موسیقی شعر افزایش غنایشاعر برای تاه  قافیۀ درونی:

تفته میشود. كاربرد قافیج درونی در اشعار ادیب از بسامد بسیار زیادی برخوردار است؛ بطوری كه تاه بیشتر درونی 

 :«كنگرۀ آسمان در برج دلو»له قصیدۀ هفدهم با عنوان ابیات یک قصیده، دارای قافیج درونی میباشد؛ از جم

 ساخته یکسر نجوم از لهب و از رجوم

 

 در فلک خود هجوم بهر ذهاب و ایاب 

 (415)همان:                                  

 آنچه سرودی یقین هست به صحت قرین

 

 لیک شد اندر زمین دعوت ما مستجاب 

 (419)همان:                                   
های ها نباشد و آنچنان است كه در قرینهموازنه نوعی سجع متوازن است كه مخصوی به نثر و آخر قرینه :موازنه

، ایی)هم دوی مختلف باشنخود در وزن یکی و در رَ جكدام با قرین از اول تا آخر كلماتی بیاورند كه هر ،نظم یا نثر

4344 :54.) 

 خوی نیکتان را با مقامی بس شگرف کرشُ

 

 نعت ذات پاكتان را با لسانی بس عجیب 

 (434همان: )                                 

 هیچ دیدستید نیلوفر بروید از كرفس

 

 اب؟دیا شنیدستید سیسنبر برآید از س 

 (441)همان:                                  
 (444)همان: كن ز ترگ خیره ناب  هان و هان مهلت مده بر شک یهان و هان فرصت مجو بشکن ز شیر بیشه 

  ترصیع:

 (451: ی همان) حضرتم را در حضر تاریک و تنگ آمد قضا / موكبم را در سفر باریک و سخت آمد طریق

 (434ر قلیب )همان: در قلوب خلق مهرش همچو آب اند / در حدود خصم قهرش همچو نار اندر حدید

 

 
 

زینی تهای متمایزكننده هستند. شناخت نظام وایهحامل نشانه ،هابر انتقال معنی و ایده ها علاوهوایه»ی: سطح لغو

اساس خصوصیات صوری و معنایی  ها بری است. انواع وایهناسشمتن یک ضرورت سبک های مسلط برو نوع وایه

۰

۵

۱۰

۱۵

۲۰

۲۵

۳۰

۳۵

۴۰

تصدیر تکریر واج آرایی

بسامد تکرار در قصاید منتخب ادیب الممالک فراهانی  
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 (.644 :4345، )فتوحی «طیف وایتانی تناسب خاصی با نوع اندیشه و سبک داردآنها از هم تفکیک میشوند. هر 
زیرا  ؛دار زبان فارسی به شمار میرودهلغات یکی از ثروتمندترین سخنوران پشتوان ۀالممالک فراهانی در حوزادیب

ه م ادبی و برخی علوم غریبعلو ،تاریخ ،اساطیر ،روایات ،كلام ،تفسیر ،نجوم ،اطلاع دقیق و عمیق او از معارف اسلامی

 .ذهن در دسترس داشته باشد جنیاز خود را از پشتوان كلمات مورد سبب شده است همه تونه

 ۀو ذخیر لغاتالممالک در شعر و مهارتش در زبان فارسی و غنای دستی ادیبچیره: كهن و افعال كاربرد لغات

ر د. تركیب و حتی الفاظ مهجور را در شعرش به كار ببرداین امکان را داده است تا هر نوع كلمه و او ذهنی وی به 

 ونهصدوسیكه در قصاید منتخب ) ایی برخوردار است؛ بگونهزیادوجوه كهن زبانی از بسامد بسیار  اشعار ادیب

ه ب «رفتیتهمی / میبتراشید/ هشتم  /بنزدایم / بنیوشد / مینستانند /  دانستمی»نظیر مورد( افعال كهن و مهجور 

 علاقه و تمایل شاعر به سبک خراسانی است.  ار رفته است كه این امر حاكی ازك

 در هر فن و هر كار همانند سزهر است

 

 جز راست ننیوشدجز آنکه نفرماید و  

 (444 همان: ی)                             

 كه رستم چگونه بنشنیده باشی

 

 پی ترتساران بزیمود خوانها 

 (466: ی همان)                              
ابرجاست، ایدون »هایی همچون های كهن و مهجور كه در شعرش استفاده نموده است میتوان از وایهاز میان وایه

 نام برد. « و ابا

 و پاداشی است ادافرهپپیش ما هر كار را 

 

 در حق كافر عقاب و در حق شاكر ثواب 

 (445)همان:                                    

 ز اینجا سفری كرد و به بالا شد

 

 / با مردم بالاش همی بودی پیوند ازیراک 

 (665)همان:                                  
 دیدستید، شنیدستید، بودستم،»؛ افعالی مانند بسیار استفاده شده است اشعار ادیبدر نیز افعال نیشابوری 

 .شمردستند ،تزیدستم

 نیلوفر بروید از كرفس دیدستیدهیچ 

 

 سیسنبر برآید از سداب شنیدستیدیا  

 (441)همان:                                  

 چو از هنگام خردی تا بدین روز

 

 به موكب بودستمتو را چون بنده  

 (431)همان:                                  
تفاده توانایی او در اس ،الممالکفرهنگی عمیق )سواد عربی و ادبی( ادیب جپشتوان: عربیو تركیبات  كاربرد كلمات

 ۀاش به امثال سایرجاهلیت و بعد از اسلام و احاطه ۀشاعران عرب دور تسلط وی به دیوانهای ،از متون معتبر عربی

له سلا/ یتام ابوالآمواردی مانند . بعنوان نمونه از شود مشاهدهعرب سبب شده در زبان او تركیبات عربی فراوان 

میتوان نام برد. ادیب همچنین اشعاری را نیز به زبان عربی  عیاذا باللهو  عجاب ءهذا شی/  صفر الخطاب/ الانجاب 

غلب ا ،لغات غیرمأنوس عربی ز در اشعارشعربی دیده میشود و تاه نی ۀقصید ششدر دیوان اشعار او سروده است و 

 .ترفته است قراردر محل قافیه 



 657/ الممالک فراهانیشناسی قصاید ادیبسبک

 

 ماست هرچه بود نقص و هرچه باشد عیب ز

 
 تسكه فضل و رحمت او لاتعد و لا تحصی 

 4(441همان: )                               

آشنایی ادیب به زبان و ادب اروپایی سبب وارد شدن بعضی از افکار و اخلاق فرنگی و حتی : كاربرد لغات فرنگی

 .ابهام و دشواری شعر او را افزون ساخته استاین امر شده و  شهای بیگانه در شعروایه

 یونان برغم نامه و اشراف ساختند

 

 اریستوكرات را دیموكرات را و 

 (461)همان:                                   

 اونیورسیته و فاكولته در ایران نبد یا رب

 

 كجا تعلیم دادند این تروه دیزلماسی را؟ 

 (467)همان:                                 
قوی  جهر نوع و هر صنف آتاهی داشته است. داشتن حافظ خود ازادیب به علوم زمان : كاربرد اصطلاحات نجومی

بهره بگیرد. استفاده از كلمات مربوط به نجوم به وی قدرت میداده كه در اشعار خود از تمام علوم و معلومات خود 

/ پیکر  عین الثور، دو/  مدار ثامن و تاسع/ برج دلو / نسر طائر كلماتی مانند  مشاهده میشود.در قصایدش فراوان 

 از این نوع میباشند.بنات النعش /  ءهفت آبا

 عنکبوت و عنب ولی نداند در دیده 

 

 عنب و عنکبوت اسطرلاب جز خوش 

 (475: همان)                                 

 تشت سیرابز خونم نسر طائر 

 

 به قصدم شیر تردون شد مکلب 

 (434)همان:                                  
: یکی از توانمندیها و نوآوریهای ادیب در حوزۀ لغات، ساخت انواع تركیبهای اضافی و وصفی ساخت تركیبات جدید

ال احساسات و عواطف شاعر به نو میباشد كه این امر در تکمیل معانی شعری و خلق معانی جدید و همچنین انتق

ی بت انگلیسمخاطب نقش بسیار مؤثری دارد. از برخی نوآوریهای او در این زمینه میتوان به این موارد اشاره كرد: 

 .ترک شهرآشوب/ نشینان چرخ پرده/ الغزال پیکر كعب/ سزهر چنبری / خوارتی نمک/ جبین عروس ماه/ 

 شیرین شودت كام كه خوالیگر تردون

 

 آراسته خوان تو به حلوای صدارت 

 (449)همان: ی                             

بار( / عدد یک  649بعنوان نمونه عدد دو )؛ ی داردزیادبسامد  ،تکراری در قصاید منتخب شاعر اعداد :كاربرد اعداد

 .كار رفته استه بار( ب 45بار( و عدد صد ) 44بار( / عدد چهار ) 64سه )بار( / عدد  64بار( / عدد هزار ) 55)

 افعال مركبدر برابر ، «مورد 6453»با  افعال ساده: بسامد زیاد كاربرد افعال ساده در برابر افعال مركب و پیشوندی

آن است كه از افعال ساده بیشتر به منظور در اشعار ادیب، بیانگر « مورد 416»با و افعال پیشوندی  «مورد 49» با

نشان از اوضاع  «مورد 151»كاربرد افعال منفی با  ؛ همچنینانتقال صریح هیجانات درونی خود بهره برده است

 شاعر دارند. دورۀ غمبار و نابسامان پر از ظلم و بیداد 

ها میزردازد. در این اثر وجوه ها در ساختار جملهعلم نحو به بررسی چگونگی ترتیب و تركیب وایهسطح نحوی: 

زیرا وی  ؛به سبک شاعران خراسانی میباشد الممالکادیب فراوان جعلاقبانی بسیار زیاد میباشد كه حاكی از كهن ز

انشایی و  تجملا، و مورد( 4144) خبری از احیاتران سبک خراسانی در دورۀ خود به شمار میرفته است. جملات

                                                      
 .454 -445 -444 -449 -463 -433 -431 -435 -434 -444 -646: های بیشتر ر.ک. به صفحاتبرای دیدن نمونه. 4
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 بیانگرهای انشایی، سبت به جملههای خبری نكه درصد زیاد جمله به كار رفته است مورد( 557) عاطفی

بخشی مردم در دفاع از وطن و نزذیرفتن ظلم و ستم میباشد كه حجم وسیعی از اشعار ادیب را این مضمون آتاهی

  فراترفته است.

( بسامد دارند. بسامد زیاد افعال معلوم مورد 19) افعال مجهولو  (مورد 3544) افعال معلوم (،مورد 644)افعال امر 

الممالک و كاملاً آتاهانه با هدف ایجاد شفافیت در شعر ادیب به افعال مجعول نشان میدهد كه این امرنسبت 

، مورد 454ماضی استمراری ، مورد 4336ماضی ساده مورد ) 4439. همچنین افعال ماضی با صورت ترفته است

مضارع ، مورد 79مضارع اخباری ، مورد 463مضارع ساده مورد ) 4651و افعال مضارع با  مورد( 354ماضی نقلی 

( است كه درصد فراوانی افعال ماضی نشان از اوضاع غمبار شاعر و پریشانی روزتار و نبود عدالت مورد 463التزامی

 و راستی در جامعه دارد.

 

 
 

ه، ها در جملاندیشه با نحو پیوند آشکارتری دارد تا با وایه. كیفیت چیدمان كلمهساخت »ساختار نحوی جملات: 

 بنابراین كیفیات روحی و ذهنیات ؛هستند ها، كیفیات وجه و زمان همگی بیانگر نوع اندیشهها، نوع جملهطول جمله

سبک  پای دار، ردّنپنهان توینده در عناصر نحوی بیشتر خودنمایی میکند. باید از رهگذر همین عناصر نحوی نشا

زبان فارسی محور همنشینی (. در 647: 4345، )فتوحی «كرد سزردتی توینده به موضوعات را دنبالو اندیشه و دل

اما تاهی شاعر یا نویسنده به  ؛جمله در هر جای جمله میتوانند ذكر شوند ۀدهندآزاد است و تروههای تشکیل

اقتضای معنا و افزایش تأثیر كلام، جای اركان جمله و تروههای مسندالیهی و اسنادی را جابجا میکند. شعر 

شناسانه مالک نیز از این قاعده مستثنا نیست و تعدادی از این جابجاییها در عناصر شعری او با قصد زیباییالمادیب

 :پرداخته میشوداعر است. در زیر به مواردی از جابجایی عناصر دستوری در قصاید منتخب ش هرخ داد

متمم و قید فاصله  ،مسند ،مفعول همچونعواملی  ،مسندالیه ومقدم شده و بین آن  در كلام ادیب فعلتاهی 

 :است ترفتهاند كه این امر با هدف تأكید بر فعل و ایجاد قافیه صورت انداخته

۰

۵۰۰

۱۰۰۰

۱۵۰۰

۲۰۰۰

۲۵۰۰

۳۰۰۰

۳۵۰۰

۴۰۰۰

افعال ماضی افعال 
مضارع

افعال امر افعال معلوم افعال مجهول جملات 
خبری

جملات 
انشایی

انیبسامد نوع افعال و جملات در قصاید منتخب ادیب الممالک فراه



 654/ الممالک فراهانیشناسی قصاید ادیبسبک

 

 نار از چهره برجیس افروختهمین 

 

 چنان زیبانگاری خسته از تب 

 (433: ی الممالک فراهانیدیوان ادیب)  

 مسندالیه / فاعلنهایت نیز میشوند و سزس فعل و آورده مفعول، مسند، متمم یا قید ابتدا در جمله نیز تاهی 

 :میشود آنبر مسندالیه یا فاعل تأكید میشود و مؤخر كردن آن سبب برجستگی  اغلبآید كه در اینجا می

 (413)همان:  آفتابشامگهی كز افق تشت نهان 

 454)در قصاید منتخب تروههای جمله  جفعل مقدم + مسندالیه / فاعل + بقی همچنین كاربرد جملات بصورت 

 :با هدف تأكید بر فعل انجام ترفته است این امر اغلبمورد( است كه 

 كوران سبیل بصیران بزویند

 

 بجویند خردان طریق كلانها 

 (463)همان: ی                             

 ترفته صورتایجاد قافیه  برای رعایت وزن شعر و نیز معمولاًمورد میباشد كه این امر  34اجزای فعل نیز  جفاصل

 :است

 (657)همان:  زددر ایوان عقل با دل بیدار  تکیه

 از دیگر موارد سطح نحوی جملات در قصاید منتخب ادیب میتوان به موارد ذیل اشاره نمود:

 :زینت در اول فعل« ب»كاربرد فعل مضارع اخباری همراه با 

 اصلبی ای ادبا تا به كی معانی

 

 ؟و كلمن را تراشید ابجدبمی 

 (49)همان:                                   

 «:ن»بجای  «نه»كاربرد 

 (49 همان:جبین را )عروس ماه نه بیندكور 

 خارا را نه بینیرنگ تهر 

 

 طعم رطب نباشد زیتون را 

 (444)همان:                                   

 :د آوردن كلمات بخاطر وزن شعرمشدّ

 ونت ور از برفس منخرّپشیزی 

 

 فروخوانی انجیلها و قرآنها 

 (466)همان:                                  

 تنم با ناب منشار دبرّچرا 

 

 ؟قبثدلم با نوک م دچرا سنب 

 (434: ی همان)                             
 :جهش ضمیر

 آتش ز سر برون شد دود شز دل برآمد

 

 ملوک درخور نیستپیام داد به شه كز  

 (654)همان:                                   

 به بر پیرهنها شز پولاد بود

 

 به سر سایبانها شز خورشید بود 

 (466)همان:                                 
 رای فک اضافه:
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 شرر است راقهر تو خرمن جان 

 

 رام است رامهر تو تردن دل  

 (497)همان:                                  

 :مضاعف جحرف اضاف

 ر كه عروسان چرخ راهای دُاین دانه

 

 هاشده چون توشواره در توش اندرون 

 (447)همان:                                  

 بنهادش به تاو اندرلاجرم رخت 

 

 تا پس از وی به چمن صلصل و سار آید 

 (664)همان:                                   
 :ضمیر متصل مفعولی

 ای بیخرد چگونه كند جنگ تفتمش

 

  ؟كه به دریا در اوفتاده به غرقاب آن 

 (464)همان:                                  

 تو آن نبودی كه روز و شب بدی طالب

 

 سال و مه بدم مطلوب كتمن آن نبودم  

 (471)همان:                                  
 ادبیسطح 

شناسی ادبی دارد. شگردهای بلاغی چه لفظی و چه معنایی، در مطالعات سطح بلاغی زبان، سهم زیادی در سبک

ز سبک را متمای جهای برونه و درونشمار اصلیترین تمهیدات سبکی هستند. این تمهیدات در تام نخست، جلوه

 (.311: 4345، د )فتوحینشکار میکنآنگری توینده را نگری و برونمیکنند و درون

الممالک نشان میدهد در میان انواع تشبیه، تشبیه مركب بررسی این صورت خیالی در قصاید منتخب ادیب: تشبیه

 بیشترین بسامد را به خود اختصای داده است. 

  تشبیه بلیغ:

 را عقد صحبتبریدند  تیغ قهربه 

 

 شکستند عهد و پیمان را سنگ غدره ب 

 (47)همان:                                     

 زرین سعادت ۀپرددر توش تو شد 

 

 شاهد زیبای صدارتهمدوش تو شد  

 (444)همان:                                  
 تشبیه محسوس به محسوس: 

 كه از بلندی طبع تو همچو شیر ییانی

 

 شکار مینستاند ز دست ثعلب و سید 

 (644 )همان:                                 

 :تشبیه معقول به محسوس

 نشناسدمی صیاد قضاهشدار كه 

 

 دستور كه و شه كه و شهزاده كدام است  

 (474)همان:                                   

 یدادآتش بن یو حرصت از دیگ طمع

 

 پخته نشود هیچ كه سودای تو خام است 

 (477)همان:                                  
 تشبیه مركب: 



 644/ الممالک فراهانیشناسی قصاید ادیبسبک

 

 دیده بگشا و یکی سوی هوا بنگر

 

 كابر چون اشتر بگسسته مهار آید 

 (666)همان:                                   

 بنات النعش تابان از بر قطب

 

 مکتب چو شاتردان بر استاد 

 (436)همان:                                   

 شترها روان یک ز دنبال دیگر

 

 چو عقد لآلی كه در ریسمانها 

 (464)همان:                                  
 مفرد به مفرد: تشبیه 

 سزس به خاک نهادم به عجز پیشانی

 

  سرشک چون میرابز هر دو چشمم جاری  
 (444 همان:)                                  

 تشبیه مفروق: 

 دمان ابر تاری چو پیلان جنگی

 

 وزان باد صرصر چنان پیلبانها 

 (465)همان:                                  

 سیب مانند كف برجیس است

 

 نار همرنگ رخ بهرام است 

 (497)همان:                                  

 لعل چو پیروزه كرده اشک چو مرجان

 

 دیده عقیق یمان و رخ زر سارا 

 (464)همان:                                   
 تشبیه جمع: 

 را نز شهر بیرون دیدم قطیع تاوا

 

 روانه همچو پلنگ از كنام و شیر از غاب 

 (476)همان:                                  

 راند توسن مردوار در میان آن جماعت

 

 چون خلیل الله در آتش یا كلیم الله در آب 

 (443)همان:                                 

 از جوان و پیر و مرد و زن به بازار آمدند

 

 همچو سیل از كوهساران یا چو باران از سحاب 

 (459: همان)                                   

 تشبیه مشروط: 

 آهم اتر چرخ بود ز آهنآتشین 

 

 آهنین كوهم اتر غصه شرار آید 

 (661: همان)                                  

 تشبیه تفضیل: 

 آسمانم بلکه یابد آسمان از من علو

 

 آفتابم بلکه تیرد آفتاب از من ضیا 

 (453: ی همان)                            

 ی دست و دلش راست ولیکنمدریاست ه

 

 از دست و دلش شور و فغان در دل دریاست 

 (444)همان:                                    



 617-673 صص ،44 پیاپی شماره ،44 دوره ،4156  آذر ؛(ادب بهار)فارسی نثر و نظم شناسی سبک / 646

 تشبیه تمثیل: 

 تو نیندیشی اتر خصم فزون باشد

 

 باز نهراسد اتر كبک هزار آید 

 (663)همان:                                  

 ور شما اندر شمر بیشید ما را باک نیست

 

 ترسد یک قصابنكز هزاران توسزند ایدون  

 (441)همان:                                      

ای بسیار زیبا برای بیان اندیشه و احساسات خود استفاده كرده و با این الممالک از عنصر كنایه بگونهادیب :كنایه

ادیب، این اسلوب هنری در حوزۀ بیان در ای را در كلامش خلق نموده است. در قصاید منتخب روش معانی تازه

مرتبج دوم بعد از تشبیه قرار دارد و در میان انواع كنایه، كنایج ایمای فعلی بتریشین بسامد را به خود اختصادی 

 داده است.
 :فعلی ایما جكنای

 ن تاو افتییچرا برای چه در پوست

 

 ؟همی دری به تن بیگناه جرم و اهاب 

 (473: همان)                                 

 بازتردید و مبیزید آب اندر كفچلیز

 

 هتاباید با تز میپند تیرید و مزیما 

 (445)همان:                                   

 آن یکی تفتا كه اندر تابم از سوز درون

 

 وان دتر تفتا كه از درتاه ایزد رخ متاب 

 (454: همان)                                 

 آستین افشاندم از ترد علایق آشکار

 

 تا زدم مردانه بر ملک دو عالم پشت پا 

 (451 )همان:                                  
د از الممالک بعشناسی شعر محسوب میشود، در قصاید منتخب ادیباستعاره، كه از عناصر مهم زیبایی ه:استعار

مورد، بیشترین بسامد را به  97ر دارد. در میان انواع استعاره، استعارۀ مکنیه با تشبیه و كنایه، در مرتبج سوم قرا

خود اختصای داده است. شاعر از این صور خیال برای سرودن اشعار سیاسی و بیان حوادث و اتفاقات تاریخ زمان 

 خود و همچنین توصیف استفاده مینماید.

  مطلقه:مصرحج  ۀاستعار

 طبعم میرا به مدحتت صدفِ

 

 را لی مکنونلآاست این  هزاد 

 (444)همان:                                    

 دید كه مامش تهر ز جزع فشاند

 

 عنابرا همی دریده به  تل ۀپرد 

 (434)همان:                                  
 مرشحه:مصرحج  ۀاستعار

 از این دو شاخ بدین خرمی برآید برگ

 

 بدین تازتی بروید حب ازین دو باغ 

 (455همان: )                                 

 قفل درج مرواریدبار دیگر برتشود از 

 

 ر خوشابرفشاند از توهر آتین لعل تر دُب 

 (451)همان:                                  
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 بیخت لؤلؤ تربالای خاک ه ابر ب

 

 باد فراز زمین عبیر پراكند 

 (664)همان:                                   
 :مکنیه دارای تشخیص بصورت اسنادی ۀاستعار

 یدرخ بركشه تیر چون این برشنید پرده ب

 

 جای تکلم ندید تشت به تندی مجاب 

 (415)همان:                                  

 مرغ سحر نیمشب از صف بستان تریخت

 

 به تلزار زد بر سیه بامداد خیمها 

 (655)همان:                                  
 :مکنیه دارای تشخیص بصورت اضافی ۀاستعار

 تو تفتی مگر شور محشر برآمد

 

 توش افغانهاكه كر شد همی  

 (464)همان:                                   

 رده ۀدیدایا شهی كه نظیرت ندیده 

 

 مریم راگر به چرخ چهارم مسیح م 

 (465: همان)                                 
 تا مه و خورشید تافت تروزن تردون شکاف

 
 ثابت و سیار زد تریبان چرخسر ز  

 (657)همان:                                  

 
 

 

۰

۲۰

۴۰

۶۰

۸۰

۱۰۰

۱۲۰

تشبیه مرکب قتشبیه مفرو تشبیه بلیغ لتشبیه تمثی تشبیه جمع یلتشبیه تفض

بسامد تشبیه در قصاید منتخب ادیب الممالک فراهانی
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ده است شاقتباس ججملنظر یا قسمتی از آن كه دلیل بر تمام  در اقتباس شرط است كه عین عبارت مورد اقتباس:

 ذكر میشود.

 ای دریغا كار پیران با جوانان اوفتاد

 

 فاتَّقوا یا قوم یوما یجعل الولدان شیب 

 (414: همان)                                  

 «.یوم یجعل الولدان شیبا»سورۀ مباركج مزمل:  47مصراع دوم بیت بالا اقتباس است از آیج 

 رفت و تفت ای تمرهاننامج یزدان به كف بگ

 
  الحسابشرمی از این صحف منزل، خوفی از یوم 

 (446)همان:                                   

و قالوا ربَّنا عجِّل لنَا قطَِّنا »سورۀ مباركج ی:  44در مصراع دوم بیت اقتباس است از آیج « یوم الحساب»تركیب 

 «.قبلَ یَوم الحساب

 دست بركش ز آستینای كتاب الله ناطق 

 

 رایت نصر من الله تیر با فتح قریب 

 (416)همان:                                   

 سورۀ مباركج صف. 43در مصراع دوم اقتباس است از آیج « نصر من الله و فتح قریب»عبارت 

شعرش سرشار از اشارات  الممالک از ادب و تاریخ و معارف اسلامی و قصص سبب شده استادیب جسرمای :تلمیح

یار از بسامد بس در شعرش داستانها و اشخای به از میان انواع تلمیحات، تلمیح .ی و تلمیحات توناتون باشدباد

ها یکی از دلایل دشواری شعر كثرت اشارات و تلمیحات و حوادث دینی و تاریخی و افسانهو است  ری برخوردازیاد

 میباشد.  وی

 موج خطر نوح آسوده شد ز جسفین

 

 تن خلیل رها تشت از آتش نمرود 

 (653: همان)                                 

 تر رستمی به زور و تر فریدونی

 

 بر خود مناز و منگر كایدون را 

 (445 همان:)                                 

۰

۲۰

۴۰

۶۰

۸۰

۱۰۰

۱۲۰

استعاره مکنیه استعاره مطلقه استعاره مرشحه یکنایه ایماء فعل کنایت صفت

انیبسامد استعاره و کنایه در قصاید منتخب ادیب الممالک فراه
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دوم بعد از تلمیح قرار دارد كه از این طریق مورد( در رتبج  54كاربرد این آرایه در قصاید منتخب ) مراعات نظیر:

بین اجزای شعر تناسب و هماهنگی برقرار ساخته است. از جمله تناسبهای بسیار زیبایی كه بین كلمات در اشعارش 

غمه، ن/ ) (كشتی، مسافر، دریا، ناخدا( / )لعل، پیروزه، مرجان، عقیق، زرایجاد كرده میتوان به این موارد اشاره نمود: )

 (.صفر، رجب، شعبان ،محرم) / (سرناچیان، سرنا، سرود

 تو ابر و باد فراز آری از بخار و دخان

 

 تو رعد و برق فروزی همی ز میغ و سحاب 

 (475: همان)                                  

 قطره دیده نگردیده هیچ جنبش موج

 

 كه موج جنبش مخصوی بحر طوفانزاست 

 (446)همان:                                   
  لف و نشر:

  لف و نشر مرتب:

 چون مراست توهر و باران و شمس از من تراود

 
 آسمان اندر قبا، ابر در كف ،بحر در دل 

 (456)همان:                                  

 اش شب و روزچنانچه شمس و قمر بر مناره
 

 وقت طلوع و تاه غروبه دو مؤذنند ب 

 (475همان: )                                 
 :شلف و نشر مشوّ

 نه از آن شوری بجز شر مر تو را آمد به كف

 زان سنا باشد وزیران را فروغ اندر چراغ

 

 نه فروزد زان سنا اندر دلت نور و سنا 

 هم از این شوری وكیلان را نمک در شوربا

 (445)همان:                                  

رسم شعرا این است كه قصاید مدحی را به ابیاتی كه مشتمل بر دعای ممدوح باشد ختم كنند. : شریطه و اعتذار

این قسمت از قصیده را شریطه مینامند. شریطه معمولاً بصورت دعای تأبید یعنی متضمن معنی دوام و همیشگی 

 (.461: 4344، است )همایی

 مالا تا جهان جاودان از تو خرّ

 

 بمانی همین جاودان جاودانها 

 (461الممالک: )دیوان ادیب                

 خواهم ز كردتار كه تا روز رستخیز

 

 تاجت ز لعل ناب و سریر از ذهب كند 

 (634)همان:                                   
  مثل:الارسال 

 (49مارتزیده سیه سزید رسن را )همان:  /  ما هم از آن دیده بنگریم كه بیند

 :تضاد

 تهی تند راندم تهی نرم و توسن

 

 تهی كج مزین نشست تهی راست بر 

 (655)همان:                                   

 با سهیلم همعنان در تردش بالا و پست

 

 صیف و شتا جبا قریشم همسفر در رحل 

 (456)همان:                                  
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 بسیار خفته ماندی و نابینا

 

 بیدار باش و بینا اكنون را 

 (445: ی همان)                             
 :سپارادوك

 تاج فقرم ساخت بر تخت قناعت پادشاه

 

 آستین افشاندم از ترد علایق آشکار 

 (454)همان:                                  

 مجمل التفصیل

 امروز در ایران شمار مرد و زن دیدمدو چیز 

 
  ناشناسییکی باطل پرستیدن دوم حق 

 (469 )همان:                                 

 كه چار چیز ملک را به ملک چیره كند

 یکی سخاوت طبع و دوم اصالت رای
 

 همش بدارد از هزار تونه تزند 

 سوم عدالت و چارم وزیر دانشمند

 (653)همان:                                 
 

 
 

 سطح فکری

به نمایش  مشروطه را ۀنما اوضاع اجتماعی و سیاسی كشور در دورای تمامالممالک فراهانی همچون آینهشعر ادیب

 پرستی، دعوت مردم به بیداری و تشویقجمله مدح وطن و میهن میگذارد. در شعر ادیب طرح مسائل اجتماعی از

حال با توجه به اوضاع و  عین قانونگرایی مشاهده میشود. درو وقت،  جآنها به دفاع از وطن، انتقاد از رؤسای عدلی

زمان شاعر، بیان مسائل تربیتی و اخلاقی و نکوهش صفات ناپسندی همچون ریاكاری، كبر و غرور،  جاحوال جامع

ورزی، اجتماعی مانند قناعت ۀزم دیده از صفات پسندیدچشم میخورد و هرجا لاه بخل و طمع در اشعار او فراوان ب

همچنین تعدادی از قصاید شاعر نیز  .میان آورده استه روی، روی آوردن به علم و دانش نیز سخن باعتدال و میانه

۰

۵۰

۱۰۰

۱۵۰

۲۰۰

۲۵۰

تلمیحات دینی
و تاریخی

اقتباس مراعات نظیر ارسال المثل لف و نشر شریطه

آرایه های بدیع معنوی در قصاید منتخب ادیب الممالک فراهانی
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طهار ا جبه بیان مسائل و مباحث دینی و مذهبی و مدح و ستایش بزرتان دین كه به نوعی عشق و ارادتش به ائم

 .میباشد اختصای داده شده است)ع( 

قبل از آنکه به بیان مصادیق شعر ادیب از لحاظ فکری پرداخته شود، لازم است ابتدا درخصوی دو مبحث 

 .تأثیرپذیری و تأثیرتذاری و نقاط قوت و ضعف شعر ادیب نیز توضیحاتی داده شود

 

 ثیرگذاری ادیبأت ثیرپذیری وتأ

ه قصاید ب در سرودناو ت كه به سنتهای شاعران تذشته كاملاً پایبند است. جمله شاعرانی اس از الممالکادیب

انوری، بیش از اشعار به  ج ویعلاق و اما انس ؛عنصری، منوچهری، ناصرخسرو، انوری، خاقانی و سعدی توجه دارد

بی زبان و ادبیات عرادیب در اشعارش از تأثیر تذاشته است. است و این علاقه در قصاید او، بسیار  یهر شاعر دیگر

در وفور ب هشد سببعلم انساب و تاریخ عربی و فارسی و آتاهی او در زمینج  تسلطّ و بشدت تأثیر پذیرفته است

در بعضی موارد به كلماتی از آیات اشاره . در تأثیرپذیری از قرآن كریم، استفاده نماید زبان و ادب عربی اشعارش از

های وامگیری وایتانی و اقتباس، تلمیح، حلّ، شیوه بهشتر آیه یا تمام آیه را كرده؛ ولی در اكثر موارد قسمت بی

 .استاستفاده نموده ترجمه، تأثیرپذیری تصویری، اشاره برای پند و اندرز، مقایسه و مثال 

 رویش در پرده بود تا دَمِ موسای عقل

 

 اَرِنی اَنظُر اَلِیکَ از پی دیدار زد  

 (665 فراهانی، یالممالک دیوان ادیب)  

 للعالمین را دست شد در آستین جرحم

 

 خاک اندر فکنده وان عصای آسمانفرسا ب 

 (655)همان:                                  
 های ادیب تحت تأثیر اوضاعادیب از اوضاع اجتماعی زمان خود نیز درخور توجه میباشد. بیشتر سروده تأثیرپذیری

اشعار وی در زمینج وطنیات، سیاسیات، اجتماعیات، و آوردن تمثیلهایی كه در آن نظر سروده شده است. زمان او 

از لحاظ تأثیرپذیری از زبان و فرهنگ عامه نیز باید تفت ترچه  كاملاً مشهور است.انتقادی و اصلاحی است 

 ،هیکی از روندهای شعر دوران مشروطتحت تأثیر یبات اصیل ادبی میباشد، و ترك لغاتالممالک سخت پایبند ادیب

 اینتیجه اصطلاحات و لغات محاوره قرار ترفته است. در نیز ،عامهیعنی نزدیک شدن زبان شعر به زبان و فرهنگ 

ها و تركیباتی نظیر صد من دو غاز، ننر، در دیوان او وایه ؛ بعنوان مثالبه اشعار وی راه یافته استبسیار زیادی 

این همه لغات و اصطلاحات كاربرد  اما دیده میشود،كسی را زدن  جبه معنی رشوه دادن و پنبریقماسی، سرفیدن 

 تأثیری نگذاشته است. او ج لحن ادیبانبر عامیانه 

چشم میخورد. ادیب در عصری زندتی میکرد ه های ادیب بدر نوشتهنوبج خود ه بفرهنگ و تمدن غرب نیز تأثیر 

نتیجه بسیاری از مظاهر فرهنگ و تمدن جدید  . درمیگذشتشج تجدد در ایران اندی از رواجكه بیش از یک دهه 

تأثیر  كهها در شعرها و مقالات خود پرداخت به بازتاب این اندیشهالممالک بود و ادیبغرب به ایران وارد شده 

و تفکرات غرب همچون آزادی، دموكراسی،  دربارۀقاجار  ۀبسیار زیادی در آتاهی بخشیدن به ایرانیان اواخر دور

با ادبیات و فرهنگ غربی آشنا شد. تا  ،آثار نویسندتان اروپایی در پی مطالعج برخی ویمبارزه با استبداد داشت. 

یز در نحدی زبان فرانسه را آموخت و لغات و تركیبات فرانسه مانند اونیورسیته، فاكولته، راپورت و كمیساریا 

 . برداشعارش به كار 

 بزرتی از تاریخۀ دوردر نشان میدهد  ویكارنامج فعالیتهای الممالک باید تفت خصوی تأثیرتذاری ادیب اما در

 جمله از چیز را در جامعه مبارزه با ظلم و ستم كرده است. انقلاب مشروطه همه صرفخود را  هنر و علمایران، 
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حوادث مربوط به  به ،الممالک فراهانیجمله ادیب از ،وطهمشر ۀشعر فارسی تحت تأثیر خود قرار داد. شاعران دور

ای نگیزهااین امر  .میگرفتبینی آنها نیز با توجه به این آتاهیها شکل و جهان بودنددیگر كشورهای جهان نیز آتاه 

ن از اجمله پس از شکستهای ایرانی شده است؛ ازمیپذیری از اینگونه حوادث مردم ایران و عبرت بخشیبرای آتاهی

ناتهان این كشور در  كه ناپذیر استاینگونه القا شده بود كه روس شکست ،ها و امضای قراردادهای ننگینسرو

ت و پرساین موضوع دستاویزی برای تشویق ایرانیان وطن وجنگ با یاپن شکست خورد و ابهت آن در هم شکست 

 :الممالک تردیدپاسخ به این القای نادرست در شعر ادیب

 یاپن بگوی و میکادوحدیث 

 سزاست آنکه به مردانگی و غیرت و علم

 شرق ۀچه شد كه این پسر نورسید

 

 اتر حدیث كنی این چنین حدیث رواست 

 علم شوند كه امروزه دستشان بالاست
  به شرق و غرب لوایش بلند و دست رساست

 (445ی ، همان)                            

منی و بصورت ض «هاسیاپنیها بر روج جنگ روس و یاپن و غلب»كه به مناسبت  ،طولانی ۀالممالک در این قصیدادیب

 :اعی ایفا نموده استمدر اتحاد اجتای نقش ارزنده ده،در تهییج مردم ایران سرو

 غرض ز انجمن و اجتماع جمع قواست

 ز قطره هیچ نیاید ولی چو دریا تشت

 

 دریاست ،چراكه قطره چو شد متصل به هم 

 آنچه نفع تصور كنی در او تنجاست هر

 (443)همان:                                  

از  و پسایران در سالهای منتهی به مشروطه  جای در آتاهی و بیداری جامعنیز نقش بسیار برجسته «نشر جراید»

یران سلطانی، ارشاد تركی، های اروزنامه با ،مجلس جالممالک فراهانی ضمن سردبیری روزنامادیب آن ایفا مینمود.

ادب در تبریز، مشهد، تهران و عراق عجم همکاری داشته و اشعار و مقالات خود را در آنها چاپ میکرده  جنامهفته

 :است

 جراید در ستون خویش تنجانیده از هر سو

 
 نواسی را وهجاهای جریری هزلهای ب 

 (464)همان:                                   

 شعر ادیب ضعف و قوتنقاط 
بسیاری از شاعران قدیم بوده است. از مضامین اصلی و مهم مدح و ستایش شاهان و دیگر ارباب قدرت، 

در ستایش شاهان و امیرانی غالباً نالایق شعر  ،الممالک نیز در اشعار مدحی خود تحت تأثیر چنین سنتیادیب

 دور از وسوسج اینگونه مداحیها ، اماانتقاد میکند پیشینیانترچه ادیب در چند جا از شیوۀ شاعری  است. سروده

در پیش وقتی شاعری را  رو از این ؛استاز چشمج سرشار شعر و ادب كهن پارسی سیراب شده زیرا وی  ؛نمیماند

كاربرد كلمات و تركیبات پیچیده و غالباً نامأنوس عربی و فارسی كهن در  .را دنبال نمودت كهن همان سن، ترفت

بر  اشنظیرش بر ادبیات عربی و فارسی و تاریخ عرب و عجم و احاطهشعر ادیب فراوان به چشم میخورد. تسلط كم

م موارد فهدر بسیاری  مهجور در شعرش شده كه حاتصطلااو  اتكاربرد لغ سبباسلامی، بسیاری از معارف ایرانی

صدیه، مکُا، یعوب، ابناء الدهالیز، شمعون الصفا، شَجن، توایتان  میتوان به بعنوان مثال ساخته است؛ شعر او را دشوار

  .در شعرش اشاره نمود ارحابو خضم، رَحی، مسخون، آهون، برهون، كعاب، ترائب، اتراب، فرتور، فرتاب، 
دساتیر كتابی است كه در عصر صفویه . »الممالک، كاربرد لغات دساتیری استادیب شعریکی دیگر از مشکلات 

ای مذهبی كه ، و مؤسس فرقه«ذوالعلوم»یکی از روحانیون بزرگ زردشتی ملقب به ) ذركیوانتوسط پیروان آ
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كتاب است. این كتابها به زبان  شانزدهشامل ( تألیف شده و تركیبی از ادیان زردشتی، برهمنی و مسیحی است

 نسبت« ساسان پنجم»فارسی نیز همراه آنها آمده و این ترجمه را مؤلف به  جخای و مجعول تألیف یافته و ترجم

تا  برهان قاطعپیروان آذركیوان است و در فرهنگهای فارسی از  جوپرداختداده است! لغات دساتیر كه ساخته

الممالک بشعرهای ادیبرخی  4.«وارد شده، در نثر و نظم فارسی قرن اخیر نیز راه یافته است آرای ناصریانجمن

ق خواننده از ذو اند كهبرد، چندان بیروح و خشک از كار درآمدهب كه كوشیده است لغات دساتیری را در آنها به كار

 .انتظار ندارد هرتزالممالک، به استواری ادیب یک شاعر، آن هم

اسامی جغرافیایی هم از قبیل نام اشخای، اقوام و رویدادهای تاریخی مشهور و غیرمشهور و  اسمهای علمَكاربرد 

 اعلام قرآنی و تاریخ و انساب عرب و بهكه تا كسی  ایبگونه سبب پیچیدتی و دشوار بودن شعر ادیب شده است؛

مانند زرقاء، خرقاء، مرغ ؛ خواهد بود مبهماسمهای خای برای او  ته باشد، بسیاری از اینعجم آتاهی وسیع نداش

عطا، واقعج داحِس و غبرا، سواران كنِدَه، نوندان مذحج، ورود عراده به  بنی، حِصن عادیا، قاضی سدوم و واصلعیس

 .دوزحلوله، داستان نعج و نعاج و داو

؛ ستاشده  الممالکای از اشعار ادیبملاحظه از عوامل پیچیدتی بخش قابل توناتون نیز و علوم استفاده از دانشها

ال كه بعنوان مث شناسی، نرد و شطرنجموسیقی، نجوم، كفصرف و نحو عربی، عروض، علم از بهره ترفتن  جمله از

 ت.اسآور ملالبسیار دشوار و ت نداشته باشند ئای در علم هیاصطلاحات نجومی برای كسانی كه مطالعهكاربرد 

آمیز و مدح و وصفهای اغراقصرف الممالک در تذشته دارد و شعر خود را هایی كه ادیببه رغم تمامی ریشهاما 

ای كه حتی از لابلای همان مدحها از اشارات پراكندهزیرا  ؛این كار او تویی تذرا بودبیان مضامین تکراری میکند، 

 :تویدای مفصل میو در قطعه ای نو در شعر داردوی ترایشی به آوردن شیوهآید كه به چشم میخورد، برمی

 ای ولد نو شد اساس صحبت، نو باید          پرستان فکن به دوراین حرفهای كهنه            

كم به جنبش با تحولاتی تدریجی كه در جامعج آن روزتار ایران رخ داد و كمنوپردازی در شعر  این فرصت و مجال

 ای افتاد كه درطلبی و تأسیس مجلس شورای ملی انجامید فراهم آمد. ادیب از این زمان به مسیر تازهمشروطه

رۀ دوم حیات شاعری او بود. همین تحول ادیب را در مقام یکی از شاخصترین شعرای دورۀ واقع سازنده و مقدمج دو

 .انتقال قرار داد

این امر به سبب اعتقاد و ترایش شدیدی است كه  .استواری سخن نیز از نقاط قوت شعر شاعر محسوب میشود

از غنای  او را بیش ،استواری كلام تا شاعرانه.بیشتر ادیبانه سروده الممالک ادیب به كلام فاخر و استوار داشت. ادیب

الممالک به سبک خاقانی شروانی درونمایه خشنود میکرد. از لحاظ پردازشهای صوری و آرایشهای لفظی، ادیب

او  در اشعارخیالی او را ندارد. به همین سبب سازی و آفرینشهای محتوایی نازکنزدیک میشود، منتهی در مضمون

چنانچه خوب در  او ضعیف و عاری از جزالت مینمایدیف بندرت پیدا میشود. آنچه هم از اشعار ضع ابیات سست و

ه كلمات و تركیبات ناآشنا و تا كاربردکه به سبب اصرار شاعر در بل ،آن دقت شود، اساساً نه به علت ضعف بیان

دمت شگردهای ادبی، بویژه همچنین كاربرد اصطلاحات علمی در خ .و بیروح است خشکناهموار یا درج مضامین 

 های اصلی سبکمنظور خلق اشعار بدیع سیاسی اجتماعی، میتواند بعنوان یکی از مؤلفهه تمثیلهای فراوان ب

 .نظر ترفته شود الممالک فراهانی درادیب

 مصادیق شعر ادیب از لحاظ نوع اندیشه و تفکر عبارتند از:

                                                      
به نقل از كتاب زندتی و اشعار ادیب 464برهان قاطع، ی  جدساتیر. نیز: مقدم ۀمعین، فرهنگ معین، ذیل وای محمداز  .۱ 

 .93، ی 4347یدالله جلالی پندری، تهران، چاپ و نشر بنیاد، نیشابوری، به كوشش 



 617-673 صص ،44 پیاپی شماره ،44 دوره ،4156  آذر ؛(ادب بهار)فارسی نثر و نظم شناسی سبک / 675

 وطن و مسائل سیاسی جاست كه در زمین یندتان معاصرنخستین توی وادیب جز: پرستیدوستی و میهنوطن

پرستی و دفاع از حریم وطن در برابر ستمگران و دشمنان و اجتماعی اشعار بسیار ارزشمندی سروده است. میهن

 :های شعر وی به شمار میرودبیگانه از مهمترین درونمایه

 مادر توست این وطن كه در طلبش خصم

 برومندتا ز بر خاكی ای درخت 

 

 نار تطاول به خاندان تو افکند 

 مگسل از این آب و خاک رشته و پیوند

 (444: ی همان)                            

 :دفاع از وطن برایبخشی مردم آگاهی

 مرد وطن را چنان عزیز شمارد

 مرد وطن را چنان ز صدق پرستد

 

 با دل و جان كه شیرخواره لبن را  

 پرست وثن رافاش و هویدا كه بت

 (455)همان:                                          

 دانی كه حفظ دین و وطن بهر مرد حق
 بگسل ز خصم و دست به دامان دوست زن

 

 را تفرض است آنچنان كه طهارت و صلا 

 خواهی اتر ز ورطه طریق نجات را

 (465: همان)                                       

 :وقت ۀرؤسای عدلی نکوهش

 رب از چپ و راست فضا و ساحت عدلیه یا

 

 ؟تهی ز مردم دیندار و دینزرست چراست 

 (495)همان:                                 

  بکر از تاک ،كسی كه باده نداند ز ماده

 پرداخته چگونه داند كار محاكم

 

 نه راست از كژ سازند جدا نه كژ از راست 

 ؟تلزار معدلت پیراستچه سان تواند 

 (494)همان:                                  
ذكر مسائل تربیتی و اخلاقی است كه او را در مسلک  ،الممالکتوجه در اشعار ادیب قابل جنکت :مضامین اخلاقی 

و طمع و جدید متجلی میسازد. در دیوان او مضامینی چون نکوهش ریاكاری، غرور، اسراف و بخل، آز  یک سعدی

 :ورزی و ستایش علم و دانش بوفور یافت میشودقناعت

 فروكش از دل سختش درخت نخوت را

 

 برون كن از سر و مغزش غرور درهم را  

 (444)همان:                                  

 جز این دو كس نیابد از این درد توشمال

 

 اسراف و بخل هر دو قبیحند و اقتصاد 

 (645)همان:                                  

 ام فرمانرواتا به دارالملک عزلت تشته

 

 تاج فقرم ساخت بر بخت قناعت پادشاه 

 (454: ی همان)                            
نگر توجه ابر اینکه نش كار رفته است كه این امر علاوهه ستیزی در اشعار ادیب بسیار بستایش علم و دانش و جهل

 .شمار روده بخشی مردم ببرای آتاهی ک خوبیشاعر به علم و دانش میباشد، میتواند محرّ
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 بزویند كوران سبیل بصیران

 پژوهان تیتیندانی كه دانش

 

 بجویند خردان طریق كلانها 

 ز دانا بجویند هر سو نشانها

 (466)همان:                                   

الممالک سرشار از مضامین اعتقادی و باورهای دینی است. تضمین و اقتباس شعر ادیب :مذهبیمضامین دینی و 

عر را ای از شعر این شابخش تسترده فتیری از احادیث و روایاتمضامین قرآنی، تلمیح به داستانهای قرآنی و بهره

 .به خود اختصای داده است

 :(مدح امام زمان )عج

 شهودقائم آل محمد كه در اقلیم 

 شرف شاه زنان مادر سجاد از اوست

 

 وارث مسند و تاج علی عمران است 

 زانکه او را شرف از نسل شه مردان است

 (444)همان:                                   

 :(مدح حضرت علی )ع

 بسی جستم نشان از اسم اعظم

 همه اقطار عالم سیر كردم

 علی را تشت میراث ،پس از احمد

 

 نقش نگین خاتم جم  كه بدُ 

 ...مگر جویم نشان زان نقش خاتم

 كه بودش نایب و صهر و پسرعم

 (617: همان)                                        

 تر ز مصحف آیج لَماّ تجلّی ربّه

 

 ای تا آیج لمَّا افاق ای آفتابخوانده 

 (456)همان:                                          

 ،نوروز ، جشنجمله جشن سده گاه دقیق شاعر به آداب و رسوم و سنتها و مناسک اجتماعی ازنآداب و رسوم: 

 :نیز درخور توجه میباشد نشکست 4و همچنین باورها و عقاید عامیانه همچون جناغ جشن مهرتان

 جشن سده و شاه فریدون بر این جشن

 

 وین شاه همایون چو یکی جو بر دریاست 

 (494)همان:                                 

 ای به سلفمگر كه شیر مرا خود خریده

 

 را غایم جناو یا من و تو به هم بشکسته 

 (79)همان:                                     
 گیرینتیجه
بازتشت ادبی و از احیاتران سبک خراسانی در قرن چهاردهم هجری  ۀالممالک فراهانی از شاعران ممتاز دورادیب

را در  بیشترین سهم تکرار قصاید منتخب شاعر میتوان به این نتیجه رسید كه جناس و است. از بررسی سبکی

 بحر رمل بیشترین ،در میان بحرهای عروضی ،موسیقی بیرونی ۀایجاد موسیقی درونی در قصاید او دارند. در حوز

 ۀهای فعلی هستند. در حوزبرابر قافیه پانزدههای اسمی نیز بیش از مد را به خود اختصای داده است، قافیهبسا

بند كه این امر در جهت انتقال صریح هیجانات روحی شاعر انجام شده افعال ساده چندین برابر افعال مركّ ،صرفی

و بیداد زمان شاعر حکایت میکند. همچنین بسامد است. بسامد افعال منفی نیز از اوضاع نابسامان و پر از ظلم 

                                                      
 ()فرهنگ معین .یا جناغ شرط یا تروی میباشد كه دو كس باهم بندند. قماربازی جناب .۱
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صورت ترفته است. بسامد لغات،  سازیشفافدر جهت ایجاد نیز افعال معلوم نسبت به افعال مجهول  زیادبسیار 

ران وافر وی به سبک شاع جزبان فارسی و همچنین علاقدر دستی شاعر تركیبات و افعال كهن بیانگر مهارت و چیره

مركب  مکنیه و تشبیهات ۀهای فعلی، استعارترتیب كنایهببلاغی بیشترین بسامد را  ۀد. در حوزخراسانی میباش

ری بزرتترین در سطح فک .تشکیل میدهند و از بین صنایع بدیعی نیز تلمیح و مراعات نظیر بیشترین بسامد را دارند

دفاع از حریم وطن در برابر  پرستی ومیهنو  مضمون موجود در قصاید وطنیات، سیاسیات و اجتماعیات است

 ؛ همچنین ادیبهای شعری ادیب به شمار میروندبخشی مردم در دفاع از وطن مهمترین درونمایهبیگانگان و آتاهی

 .از مضامین دینی و مذهبی و نیز مسائل تربیتی و اخلاقی در اشعارش فراوان استفاده نموده است

 

  منافع تعارض

 حاصل و نرسیده چاپ به خارجی و داخلی نشریج هیچ در اثر این كه مینمایند تواهی مقالج این نویسندتان

 طبق تحقیق این دارند. رضایت و آتاهی آن انتشار به نسبت ایشان و است، نویسندتان تمامی پژوهشی فعالیتهای

 احتمالی تعارض تزارش مسئولیت است. نگرفته صورت تقلبی و تخلف هیچ و اجراشده اخلاقی مقررات و قوانین كلیج

 عهده بر را ذكرشده موارد كلیج مسئولیت ایشان و است، مسئول نویسنده عهدۀ پژوهش به مالی حامیان و منافع

 میگیرند.
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